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Schema: tipologia dei testi 
(F. Sabatini 1999: 195)

A. Testi molto vincolanti
- A1. Testi scientifici (descrizioni e definizioni scientifiche formalizzate)
- A2. Testi normativi (leggi, decreti, regolamenti e altri testi assimilabili)
- A3. Testi tecnico-operativi (istruzioni per l’uso o per eseguire operazioni)

B. Testi mediamente vincolanti
- B1. Testi espositivi (trattati, manuali di studio, enciclopedie, saggi critici ecc.)
- B2. Testi informativi (opere divulgative e di informazione corrente, testi 
giornalistici ecc.)

C. Testi poco vincolanti
Testi d’arte, “letterari” (opere con finalità d’arte o che assumono forme artistiche 
per altri fini: letteratura in prosa e in poesia, motti e proverbi; scritture sacre, testi 
liturgici e di preghiera, particolari testi pubblicitari)
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Esempio di modello tratto da Omnia
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Esempio di modello: note esplicative
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Punteggiatura
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Frasi e termini standard
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Art. 335f CO:

1 Beabsichtigt der Arbeitgeber, eine Massenentlassung vorzunehmen, so hat er die 
Arbeitnehmervertretung oder, falls es keine solche gibt, die Arbeitnehmer zu konsultieren.

2 […]

3 Er muss […] schriftlich mitteilen:
a. […]
b. die Zahl der Arbeitnehmer, denen gekündigt werden soll;

1 Il datore di lavoro che prevede di effettuare licenziamenti collettivi è tenuto a consultare la 
rappresentanza dei lavoratori o, in mancanza, i lavoratori medesimi.

2 […]

3 Egli è tenuto […] a comunicar (sic) […] per scritto:
a. […]
b. il numero dei lavoratori che dovranno essere licenziati;

Il modale sollen


